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Bedienungsanleitung

Die Kihltaschen Dometic FreshWay FW 10 (Art.-Nr. 9103540155), Dometic FreshWay FW 13 (Art.-
Nr. 9103540154), Dometic FreshWay FW24 (Art.-Nr. 9103540153) und Dometic FreshWay FW32
(Art.-Nr. 9103540152) kdnnen Lebensmittel kiihl halten.

Vor dem ersten Gebrauch

» Reinigen Sie die Kihltasche aus hygienischen Griinden (siehe Kapitel ,Reinigung").

Kihltasche gebrauchen

Beachten Sie folgende Hinweise fiir die Nutzung der Kihltasche:

« Halten Sie die Kuhltasche von direkten Warmequellen fern.

« Bewahren Sie nur vorgekiihlte Waren (Speisen oder Getranke) in der Kiihltasche auf.

« Befiillen Sie die Kiihltasche mdglichst vollstandig.

* Lebensmittel diirfen nur in Originalverpackungen oder geeigneten Behaltern eingelagert werden.

« Medikamente kénnen nicht zuverlassig gekihlt werden.

« Die Waren werden langer kihl gehalten, wenn Sie zuséatzlich gekihlte Kihlakkus in den Innen-
raum legen.

- Offnen Sie die Kiihltasche nicht haufiger als nétig.

Reinigung
ACHTUNG! Beschadigungsgefahr!

® Die Kiihltasche niemals unter flieRendem Wasser reinigen.
Die Kiihltasche niemals in Wasser tauchen.
Die Kiihltasche mit einem weichen Schwamm und neutralem Spiilmittel reinigen.
Reinigungsmittel auf dem Schwamm, nie unmittelbar auf dem Produkt verwenden.
Nicht mit Losungsmitteln, Benzin oder Alkohol reinigen, da diese die Kiihltasche beschadi-
gen konnen.

» Reinigen Sie die Kiihltasche nach jedem Benutzen innen und aufen griindlich mit einem weichen
Schwamm und neutralem Spiilmittel. Trocknen Sie den Innenraum anschlieRend vollstandig ab.

» Reinigen Sie die Kiihltasche vor dem ersten Gebrauch und nach langerem Nichtbenutzen innen
und aulen mit einem feuchten Schwamm.

Eventuelle kleine Unvollkommenheiten oder Maserungen der Teile sind auf die besondere Eigen-
schaft des Materials zuriickzufiihren.

Operating manual

The coolbags Dometic FreshWay FW 10 (item no. 9103540155), Dometic FreshWay FW 13 (item no.
9103540154), Dometic FreshWay FW24 (item no. 9103540153) and Dometic FreshWay FW 32
(item no. 9103540152) are suitable to keep foodstuffs cool.

Before the first use

» Clean the coolbag for hygienic reasons (see chapter “Cleaning”).

Using the coolbag

Note the following instructions for the use of the coolbag:

« Keep the coolbag away from direct heat sources.

« Keep only precooled goods (food or beverages) in the coolbag.

« Fill the coolbag as completely as possible.

« Food may only be stored in its original packaging or in suitable containers.

« Medicaments cannot reliably be cooled.

+ Goods will be kept cool longer when you additionally put chilled freezer packs inside the interior.
« Do not open the coolbag more often than necessary.

Cleaning
NOTICE! Risk of damage!
Never clean the coolbag under running water.
Never immerse the coolbag in water.
Clean the coolbag with a soft sponge and a neutral detergent.

Use cleaners on the sponge, never use cleaners directly on the product.
Do not use solvents, gasoline or alcohol as they may damage the coolbag.

» After each use clean the coolbag inside thoroughly with a soft sponge and a mild detergent. Dry
the interior completely afterwards.

» Before using your coolbag for the first time and after long periods of non-use, you should clean it
inside and outside with a damp cloth.

Possible minor imperfections or graining of the parts are due to the particular property of the material.

Mode d'emploi

Les sacs réfrigérants Dometic FreshWay FW 10 (n° d'article 9103540155), Dometic FreshWay
FW 13 (n° d'article 9103540154), Dometic FreshWay FW24 (n° d'article 9103540153) et Dometic
FreshWay FW32 (n° d'article 9103540152) permettent de conserver des aliments au frais.

Avant la premiére utilisation

» Pour des raisons d'hygiéne, nettoyez le sac réfrigérant (voir le chapitre « Nettoyage »).

Utilisation du sac réfrigérant

Respectez les consignes suivantes lors de I'utilisation du sac réfrigérant :

« Tenez le sac réfrigérant éloigné de source de chaleur directes.

« Conservez uniquement des marchandises pré-refroidies (aliments ou boissons) dans le sac réfri-
gérant.

* Remplissez le sac réfrigérant aussi complétement que possible.

« Les produits alimentaires doivent étre conservés dans leurs emballages originaux ou dans des
récipients appropriés.

* Les médicaments ne peuvent pas étre refroidis de maniére fiable.

« Les marchandises sont conservées plus longtemps au frais si vous ajoutez des accumulateurs
de refroidissement refroidis a I'intérieur du sac.

« N'ouvrez pas le sac réfrigérant plus souvent que nécessaire.

Nettoyage
ATTENTION ! Risque d'endommagement !

@ Ne jamais nettoyer le sac réfrigérant a I'eau courante.
Ne jamais plonger le sac réfrigérant dans I'eau.
Nettoyez le sac réfrigérant avec une éponge souple et un produit détergent neutre.
Versez le produit détergent sur I'éponge, jamais directement sur le produit.
Ne pas nettoyer avec des solvants, de I'essence ou de l'alcool, car ces produits peuvent
endommager le sac réfrigérant.

» Aprés chaque utilisation, nettoyez soigneusement l'intérieur et I'extérieur du sac réfrigérant avec
une éponge souple et un produit détergent neutre. Essuyez ensuite complétement l'intérieur.

» Nettoyez l'intérieur et I'extérieur du sac réfrigérant avec une éponge humide, avant la premiére
utilisation et lorsqu'il n'a pas été utilisé depuis longtemps.

D'éventuelles petites imperfections ou des veinures des piéces sont dues aux particularités du maté-

riau.

Instrucciones de uso

Las bolsas nevera Dometic FreshWay FW 10 (n° de articulo 9103540155), Dometic FreshWay
FW13 (n° de articulo 9103540154), Dometic FreshWay FW24 (n.° articulo 9103540153) y Dometic
FreshWay FW32 (n° de articulo 9103540152) estan concebidas para mantener frios los alimentos.

Antes del primer uso

» Por motivos de higiene, limpie la bolsa nevera antes de utilizarla por primera vez (ver capitulo
“Limpieza”).

Uso de la bolsa nevera

Tenga en cuenta las siguientes indicaciones para el uso de la bolsa nevera:

« Mantenga la bolsa nevera alejada de fuentes directas de calor.

« Introduzca en la bolsa nevera solo productos (alimentos o bebidas) previamente enfriados.

* Llene lo mas posible la bolsa nevera.

« Los alimentos solo se pueden guardar en los envases originales o en recipientes adecuados.

* Los medicamentos no se enfrian bien.

« Los productos se mantienen frios durante mas tiempo si se introducen adicionalmente baterias
de refrigeracion.

« Evite abrir la bolsa nevera mas de lo necesario.

Limpieza
{ATENCION! Peligro de ocasionar dafios materiales
@ No limpie nunca la bolsa nevera debajo del chorro del grifo.
No sumerja nunca en agua la bolsa nevera.
Limpie la bolsa pasiva con una esponja suave y un detergente neutro.
No vierta nunca el detergente directamente sobre el producto, sino sobre la esponja.
No utilice disolventes, gasolina ni alcohol para limpiar la nevera, pues podrian dafiarla.

» Tras cada uso, limpie la bolsa nevera a fondo pasando por su interior y exterior una esponja
suave impregnada con un detergente neutro. Seguidamente seque bien el interior.

» Limpie el interior y el exterior de la bolsa nevera con una esponja himeda antes del primer uso
y también cuando no la haya utilizado durante mucho tiempo.

Si se observan pequefias imperfecciones o veteados en las piezas, eso se debe a las propiedades
del material.

Istruzioni per lI'uso

Le borse termiche Dometic FreshWay FW 10 (n. articolo 9103540155), Dometic FreshWay FW13
(n. articolo 9103540154), Dometic FreshWay FW24 (n. articolo 9103540153) e Dometic FreshWay
FW32 (n. articolo 9103540152) mantengono al fresco i generi alimentari.

Prima della messa in funzione iniziale

» Pulire la borsa termica per motivi igienici (vedi capitolo “Pulizia”).

Utilizzo della borsa termica

Osservare le seguenti indicazioni per |'utilizzo della borsa termica:

« Tenere la borsa termica lontano da fonti di calore dirette.

« Conservare nella borsa termica solo prodotti precedentemente raffreddati (cibi o bevande).

« Riempire possibilmente del tutto la borsa termica.

« | prodotti alimentari possono essere conservati solo nelle confezioni originali o in contenitori ade-
guati.

« Non é garantita la corretta conservazione dei medicinali.

« Il contenuto viene mantenuto fresco per piti tempo, se si aggiungono all'interno mattonelle di
ghiaccio.

« Non aprire la borsa termica piu spesso del necessario.

Pulizia

ATTENZIONE! Pericolo di danni!
® Non lavare mai la borsa termica con acqua corrente.
Non immergere mai la borsa termica in acqua.
Pulire la borsa termica con una spugna morbida e un detergente neutro.
Applicare il detergente sulla spugna, mai direttamente sul prodotto.
Non pulire con solventi, benzina o alcol poiché questi potrebbero danneggiare la borsa ter-
mica.

» Pulire accuratamente la borsa termica dopo ogni utilizzo, all'interno e all'esterno, con una spugna
morbida e detergente neutro. Asciugare quindi completamente l'interno.

» Pulire la borsa termica con una spugna inumidita la prima volta che viene utilizzata e dopo un
lungo periodo in cui non € stata usata, sia all'interno che all'esterno.

Eventuali piccole imperfezioni o venature delle sue parti sono dovute alle particolari caratteristiche
del materiale.

Gebruiksaanwijzing

De koeltassen Dometic FreshWay FW 10 (artikelnr 9103540155), Dometic FreshWay FW 13
(artikelnr. 9103540154), Dometic FreshWay FW24 (artikelnr. 9103540153) en Dometic FreshWay
FW32 (artikelnr. 9103540152) kunnen levensmiddelen koel houden.

Voor het eerste gebruik

» Reinig de koeltas uit hygiénische redenen (zie hoofdstuk ,Reiniging”).

Koeltas gebruiken

Neem de volgende aanwijzingen voor gebruik van de koeltas in acht:

« Houd de koeltas uit de buurt van directe warmtebronnen.

« Bewaar alleen voorgekoelde waren (eten of drinken) in de koeltas.

« Vul de koeltas zo vol mogelijk.

« Levensmiddelen mogen alleen in de originele verpakking of in geschikte bakken worden
bewaard.

* Medicamenten kunnen niet betrouwbaar worden gekoeld.

« De waren blijven nog langer koel, als aanvullend gekoelde koelaccu's in de binnenruimte worden
gelegd.

« Open de koeltas niet vaker dan nodig.
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GROUP

GERMANY

Dometic WAECO International GmbH
HollefeldstraRe 63 - D-48282 Emsdetten

7% +49 (0) 2572 879-195 - & +49 (0) 2572 879-322
Mail: info@dometic-waeco.de - Internet: www.dometic-waeco.de

AUSTRALIA

Dometic Australia Pty. Ltd.

1 John Duncan Court

Varsity Lakes QLD 4227

7 +617 55076000

S +617 55076001

Mail: sales@dometic-waeco.com.au

AUSTRIA

Dometic Austria GmbH
Neudorferstrasse 108
2353 Guntramsdorf

+43 2236 908070

= +43 2236 90807060
Mail: info@waeco.at

BENELUX

Dometic Benelux B.V.
Ecustraat 3

NL-4879 NP Etten-Leur
7 +31 76 5029000

= +3176 5029090
Mail: info@dometic.nl

DENMARK

Dometic Denmark A/S
Nordensvej 15, Taulov
DK-7000 Fredericia

= +45 75585966

= +4575586307
Mail: info@waeco.dk

FINLAND

Dometic Finland OY
Mestarintie 4
FIN-01730 Vantaa

7 +358 20 7413220
= +358 9 7593700
Mail: info@dometic.fi

FRANCE

Dometic SAS

ZA du Pré de la Dame Jeanne
F-60128 Plailly

7 +33 344633500

S +33 344633518

Commercial : info@dometic.fr
SAV/Technique : service@dometic.fr

HONG KONG

WAECO Impex Ltd.

Suites 2207-2211 - 22/F - Tower 1
The Gateway - 25 Canton Road,
Tsim Sha Tsui - Kowloon

Hong Kong

7 +852 24611386

& +852 24665553

Mail: info@dometic-waeco.com.hk

HUNGARY

Dometic Plc. Sales Office
Kerékgyarto6 u. 5.

H-1147 Budapest

# +36 1468 4400

2 +36 1468 4401

Mail: budapest@dometic.hu

ITALY

Dometic Italy S.r.l.
Via Virgilio, 3
1-47100 Forli

' +39 0543 754901
2 +39 0543 756631
Mail: info@dometic.it

NORWAY

Dometic Norway AS
Skolmar 24

N-3232 Sandefjord

5 +47 33428450

& +47 33428459

Mail: firmapost@waeco.no

POLAND

Dometic Poland Sp. zo.0.
Ul. Putawska 435A

02-801 Warszawa

Poland

# +48 22 414 32 00

£ +48224143201

Mail: info@dometic.pl

RUSSIA

Dometic RUS LLC
Komsomolskaya square 6-1
107140 Moscow

Russia

# +7 49578079 39

£ +7 495916 56 53

Mail: info@dometic.ru

SLOVAKIA

Dometic Slovakia Sales Office
Bratislava

Néadrazna 34/A

SK-900 28 Ivanka pri Dunaiji
/5 +421 245529 680

Mail: bratislava@dometic.com

SPAIN

Dometic Spain S.L.

Avda. Sierra del Guadarrama, 16
E-28691 Villanueva de la Cafiada
Madrid

7 +34 902 111 042

£ +34 900 100 245

Mail: info@dometic.es

@ www.dometic-waeco.com

Reiniging

De koeltas nooit onder stromend water reinigen.

@ LET OP! Gevaar voor beschadiging!

De koeltas nooit onderdompelen in water.
De koeltas met een zachte spons en neutraal afwasmiddel reinigen.
Reinigingsmiddel op de spons, nooit direct op het product aanbrengen.

Nooit met oplosmiddelen, benzine of alcohol reinigen omdat deze de koeltas kunnen

beschadigen.

SWEDEN

Dometic Scandinavia AB

Gustaf Melins gata 7

S$-42131 Vastra Frélunda (Goteborg)
@ +46 31 7341100

& +46 317341101

Mail: info@waeco.se

SWITZERLAND

Dometic Switzerland AG
Riedackerstrasse 7a
CH-8153 Riimlang (Ziirich)
W +41 44 8187171

2 +4144 8187191

Mail: info@dometic-waeco.ch

TAIWAN

WAECO Impex Ltd.

Taipei Office

2 FL-3 - No. 56 Tunhua South Rd, Sec 2
Taipei 106, Taiwan

T +886 2 27014090

& +886 227060119

Mail: marketing@dometic-waeco.com.tw

UNITED KINGDOM

Dometic UK Ltd.

Dometic House - The Brewery
Blandford St. Mary

Dorset DT11 9LS

7 +44 844 626 0133

& +44 844 626 0143

Mail: sales@dometic.co.uk

UNITED ARAB STATES
Dometic Middle East FZCO
P. O. Box 17860

8-D 6, Jebel Ali Freezone
Dubai, United Arab Emirates
7 +971 4 883 3858

= +9714 883 3868

Mail: info@dometic.ae

UNITED STATES OF AMERICA
Dometic Marine Division

2000 N. Andrews Ave. Extension
Pompano Beach, FL 33069 USA

T +1954 973 2477

= +1954 979 4414

Mail: marinesales@dometicusa.com

4445100972 10/2014

» Reinig de koeltas na elk gebruik van binnen en van buiten grondig met een zachte spons en neu-
traal afwasmiddel. Maak de binnenruimte vervolgens droog.

» Reinig de koeltas voor het eerste gebruik en na langdurig niet-gebruik van binnen en van buiten
met een vochtige spons.

Eventuele kleine gebreken of onregelmatigheden van de delen komen door de bijzondere eigen-
schap van het materiaal.

Betjeningsvejledning

Kgletaskerne Dometic FreshWay FW 10 (art.nr. 9103540155), Dometic FreshWay FW13 (art.nr.
9103540154), Dometic FreshWay FW 24 (art.nr. 9103540153) og Dometic FreshWay FW32 (art.nr.
9103540152) kan holde levnedsmidler kolde.

For farste brug

» Renger keletasken af hygiejniske arsager (se kapitel ,Rengering”).

Brug af kgletasken

Overhold fglgende henvisninger vedrgrende anvendelsen af kaletasken:
* Hold keletasken veek fra direkte varmekilder.

* Opbevar kun forkglede varer (fadevarer eller drikkevarer) i kaletasken.

+ Fyld sa vidt muligt keletasken fuldsteendigt.

» Levnedsmidler ma kun opbevares i original emballage eller egnede beholdere.

» Leegemidler kan ikke koles palideligt.

+ Varerne holdes kolde lsengere, hvis du ogsa lsegger kolede kglebatterier i det indvendige rum.
+ Abn ikke keletasken hyppigere end ngdvendigt.

Rengaring
VIGTIGT! Fare for beskadigelse!
Renger aldrig keletasken under rindende vand.
Nedsaenk aldrig keletasken i vand.
Renger keletasken med en bled svamp og neutralt opvaskemiddel.

Anvend renggringsmidlet pa svampen, aldrig direkte pa produktet.
Rengar ikke med oplgsningsmidler, benzin eller alkohol, da de kan beskadige kaletasken.

» Renger keletasken grundigt indvendigt og udvendigt med en blgd svamp og neutralt opvaske-
middel efter hver brug. Ter derefter det indvendige rum grundigt af.

» Renger keletasken indvendigt og udvendigt med en fugtig svamp fer ferste brug og efter laengere
tid, hvor den ikke har veeret brugt.

Eventuelle sméa ufuldkommenheder eller aringer pa delene kan fgres tilbage til materialets szerlige
egenskaber.
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Bruksanvisning

Kylvaskorna Dometic FreshWay FW 10 (Artikel-nr 9103540155), Dometic FreshWay FW 13 (Artikel-
nr 9103540154), Dometic FreshWay FW24 (Artikel-nr 9103540153) och Dometic FreshWay FW 32
(Artikel-nr 9103540152) haller livsmedel kalla.

Fore den forsta anvandningen

» Av hygieniska skal ska kylvaskan rengdras innan den anvands for forsta gangen (se kapitlet
"Rengoring”).

Anvéanda kylvaskan

Observera foéljande anvisningar om anvandning av kylvaskan:
Hall kylvaskan borta fran direkta varmekallor.
« Forvara endast redan kylda livsmedel (mat eller dryck) i kylvaskan.
« Fyll om mdjligt hela kylvaskan.
« Livsmedel far endast férvaras i originalforpackningarna eller i andra lampliga behallare.
« Kylvaskan kan inte anvandas for saker kylning av medicin.
« Livsmedlen halls kalla Iangre om du dessutom lagger ner kylklampar i vaskan.
« Oppna inte kylvaskan oftare &n nédvandigt.

Rengoring
OBSERVERA! Risk for skador!
Rengér aldrig kylvaskan under rinnande vatten.
Doppa aldrig ner kylvaskan i vatten.
Rengér kylvaskan med en mjuk svamp och neutralt diskmedel.

Applicera diskmedlet pa svampen, inte pa kylvaskan.
Anvand inte I6sningsmedel, bensin eller sprit, det kan skada kylvaskan.

» Rengor kylvaskans insida och utsida noggrant med en mjuk svamp och neutralt diskmedel efter
varje anvandning. Lat darefter vaskans insida torka helt.

» Anvéand en fuktig svamp och rengér kylvaskans insida och utsida fére den forsta anvandningen
och nar vaskan inte anvants pa lang tid.

Sma oregelbundenheter eller adringar beror pa materialets speciella egenskaper.

Bruksanvisning

Kjelebagene Dometic FreshWay FW 10 (artikkelnr. 9103540155), Dometic FreshWay FW 13 (artik-
kelnr. 9103540154), Dometic FreshWay FW 24 (artikkelnr. 9103540153) og Dometic FreshWay
FW32 (artikkelnr. 9103540152) kan holde naeringsmidler kalde.

For fgrste gangs bruk

» Rengjer kjglebagen av hygieniske grunner (se kapitlet «<Rengjgring»).

Bruk av kjglebagen

Vaer oppmerksom pa fglgende ved bruk av kjslebagen:
Hold kjglebagen unna direkte varmekilder.
« Oppbevar kun varer som er avkjglt pa forhand (matvarer eller drikke) i kjslebagen.
« Fyll kjglebagen sa full som mulig.
« Neeringsmidler ma oppbevares i originalforpakning eller i egnede beholdere.
* Medikamenter kan ikke holdes kalde pa en palitelig mate.
« Varene holder seg kalde lenger hvis du i tillegg legger nedkjslte kjslebatterier i bagen.
« Ikke apne kjglebagen oftere enn ngdvendig.

Rengjgaring

OBS! Fare for skade!
Kjelebagen ma aldri rengjeres under rennende vann.

Legg aldri kjglebagen i vann.

Rengjer kjglebagen med en myk svamp og ngytralt skyllemiddel.

Bruk aldri rengjeringsmiddel pa svampen umiddelbart pa produktet.

Rengjer ikke med lgsemidler, bensin eller alkohol, da disse kan skade kjalebagen.

» Rengjer kjglebagen etter hvert bruk innvendig og utvendig med en myk svamp og neytralt skyl-
lemiddel. Tork deretter det innvendige rommet fullstendig.

» Rengjer kjglebagen innvendig og utvendig fer farste gangs bruk og hvis den ikke har veert brukt
pa lang tid. Bruk en fuktig svamp.

Eventuelle smé ufullkommenheter eller marmorering av delene kan forklares med materialets spe-
sielle egenskaper.

Kayttoohje

Kylmélaukuissa Dometic FreshWay FW 10 (tuotenro 9103540155), Dometic FreshWay FW 13 (tuo-
tenro 9103540154), Dometic FreshWay FW24 (tuotenro 9103540153) ja Dometic FreshWay FW 32
(tuotenro 9103540152) voi sailyttaa elintarvikkeita viileana.

Ennen ensikayttoa

» Kylmalaukku tulee puhdistaa hygieenisella tavalla (katso luku "Puhdistus”).

Kylmélaukun kayttod

Noudata seuraavia ohjeita kylmélaukun kaytdssa:

< Sailyta kylmalaukku etaalla suorilta lammonlahteilta,

« Kylmalaukussa saa sailyttda vain ennalta viilennettyja tuotteita (ruokia tai juomia).

« Tayta kylmalaukku mahdollisimman tayteen.

« Elintarvikkeita saa sailyttada vain alkuperaispakkauksissa tai tarkoitukseen sopivissa astioissa.
« Laakeaineita ei ole mahdollista jadhdyttaa luotettavasti.

* Tavarat pysyvat pidempaan kylmina, kun laitat sisatilaan liséksi kylmavaraajia.

« Al avaa kylméalaukkua useammin kuin se on tarpeellista.

Puhdistus

HUOMIO! Vaurioitumisvaara!
® Kylmalaukkua ei saa puhdistaa juoksevan veden alla.
Kylmalaukkua ei saa upottaa veteen.
Puhdista kylmalaukku pehmealla sienella ja neutraalilla pesuaineella.
Laita pesuaine sieneen, ala suoraan tuotteen pintaan.
Kylmalaukkua ei saa puhdistaa liuotinaineella, bensiinilla tai alkoholilla, sillé ne voivat vahin-
goittaa sita.

» Puhdista kylmalaukku jokaisen kayttdkerran jalkeen huolellisesti sisa- ja ulkopuolelta pehmealla
sienella ja neutraalilla pesuaineella. Kuivaa sisatila sen jalkeen kokonaan.

» Puhdista kylmalaukku ennen ensimmaista kayttda ja pidemman kayttamattomyysajan jalkeen
sisé- ja ulkopuolelta kostealla sienella.

Osien mahdolliset pintaviat tai epasaanndollisyydet aiheutuvat materiaalin erityisominaisuuksista.

Manual de instrucées

Os sacos térmicos Dometic FreshWay FW 10 (n.° art. 9103540155), Dometic Freshway FW 13 (n.°
art. 9103540154), Dometic FreshWay FW24 (n.° art. 9103540153) e Dometic FreshWay FW32 (n.°
art. 9103540152) conseguem manter os géneros alimenticios frescos.

Antes da primeira utilizagcao

» Por razdes de higiene, limpe o saco térmico (ver capitulo “Limpeza”).

Utilizar o saco térmico

Respeite as seguintes indicagdes relativas a utilizagdo do saco térmico:
* mantenha o saco térmico afastado de fontes de calor diretas.

* No saco térmico s6 devem ser guardados bens arrefecidos previamente (alimentos ou bebidas).

« Se possivel, encha totalmente o saco térmico.

« Os géneros alimenticios devem ser armazenados exclusivamente nas embalagens originais ou
em recipientes adequados.

« Os medicamentos ndo sao arrefecidos adequadamente.

« Os bens sdo mantidos durante mais tempo frescos se utilizar adicionalmente acumuladores de
frio frescos no interior do saco térmico.

+ Nao abra o saco térmico mais vezes do que o necessario.

Limpeza

ATENGAO! Perigo de danos!
@ Nunca limpe o saco térmico debaixo de agua corrente.
Nunca mergulhe o saco térmico em agua.
Limpe o saco térmico com uma esponja macia e detergente neutro.
Utilize o agente de limpeza sobre a esponja, nunca diretamente sobre o produto.
N&o limpe com solventes, benzina ou alcool, uma vez que estes produtos podem danificar
0 saco térmico.

» Apos cada utilizaggo, limpe bem o interior e o exterior do saco térmico com uma esponja macia
e um detergente neutro. Em seguida, seque totalmente o interior.

» Antes da primeira utilizagéo e apés um longo periodo de tempo sem ser utilizado, limpe o interior
e o exterior do saco térmico com uma esponja himida.

Eventuais pequenas imperfeicdes ou texturas irregulares das pegas devem ser atribuidas a carac-
teristica particular do material.

MHCTpyKuMa no akcnnyarauuu

Cymkun-Tepmockl Dometic FreshWay FW10 (apT. Ne 9103540155), Dometic FreshWay FW13 (apT.
Ne 9103540154), Dometic FreshWay FW 24 (apT. Ne 9103540153) n Dometic FreshWay FW32 (apt.
Ne 9103540152) cnyxaT Anst noAAep»XKaHUs NPOAYKTOB NUTaHWS B OXIaX/AEHHOM COCTOSIHUM.

Mepen nepBbIM UCNONb30BaHMEM

» B Lensx rurneHbl 04UCTUTE CYMKY-TEPMOC (CM. . «OuncTKay).

Ucnonb3oBaHue CYMKU-TepMoca

I'Ipm MCMOMNbL30BaHNUM CYMKW-TEPMOCa cobntoaaiiTe creaytoLme ykasaHus:
He npumeHsiiTe cymky-TepMoc B6IIM3M UCTOYHWKOB Tenna.

*  XpaHuTe B CyMKe-TEpMOCe TOJIbKO NpefiBapuUTeNIbHO OXMaxaeHHble NPOAYKTbI (MULLY Unn
HanuTku).

« [1o BO3MOXHOCTW, 3aMOSHANTE CYMKY-TEPMOC MOSMHOCTbIO.

+ TpoayKTbl NUTaHWUS paspeLLIaeTCcsi XpaHWTb TOMNbKO B OPUTMHANBLHON YNaKOBKE UM NOAXOASALLMX
€MKOCTSIX.

* He rapaHTupyeTtcst HaaexHoe XpaHeHne MeaMKaMeHTOB.

» MpopykTbl 6yayT AonblUe OCTaBaTLCA XONOAHLIMU, ECIN [OMNOSHUTENbHO NOMOXUTL BHYTPb
Kamepbl XnagoakkyMynsTopbl.

* He oTkpbiBaliTe CyMKy-TEpMOC Hallle, YEM 3TO AeiCTBUTENBHO HeoBXxoanMMo.

Ouncrka
BHUMAHUE! OnacHocTb noBpexaeHus!

@ KaTeropuyecku 3anpeLyaeTcs NnpoMbiBaTk CyMKY-TEPMOC NOJ, CTpyeit BoAbI.
KaTeropuyecku 3anpeLyaeTcs Norpyxarb CyMKy-TepMoC B BOAY.
OYNCTUTBL CYMKY-TEPMOC MATKOW ry6GKOW 1 HENTParbHbIM MOIOLLMM CPeCTBOM.
YucTslee cpeACcTBO 3anpeLuaeTcst HAaHOCUTb Ha U3fenue, a TOMNbKO Ha ryoky.
He vcnonb3oBaTb AnNs O4NCTKM pacTBOPUTENW, GEH3NH UMK CNUPT, KOTOPbIE MOTYT NOBpe-
[UTb CYMKY-TepMOC.

» OuuLlaiiTe CyMKy-TEPMOC N3 COOBPaXeHWii r1rMeHbl Moche Kaxaoro MCrosib30BaHUs TLLaTeNbHO
CHapPYXW U U3HYTPU MSITKOI ry6KoW 1 HeWTpanbHbIM MOLLMM CPeACTBOM. 3aTEM MOMHOCTBLIO
BbITPUTE BHYTPEHHIOIO KaMepy.

» [Nepen nepBbIM MCNONb30BaHNEM NPOTPUTE CYMKY-TEPMOC U3 COOBPAKEHNIA TMIMEHbI BNIaXHOM
MSITKOW ryBGKOM U3HYTPY U CHapYXW.

BoamoxHO nMetoLLmecs HeGonbLUME Pa3Boabl UMW HECOBEPLUEHCTBA AeTanel cBs3aHbl C 0CoBbIMU
CBOWCTBaMW MaTepuanamu.

Instrukcja obstugi

Torby chtodzgce Dometic FreshWay FW 10 (nr prod. 9103540155), Dometic FreshWay FW 13

(nr prod. 9103540154), Dometic FreshWay FW24 (nr prod. 9103540153) i Dometic FreshWay
FW32 (nr prod. 9103540152) stuzg do utrzymywania artykutéw spozywczych w niskiej temperatu-
rze.

Przed pierwszym uzyciem

» Ze wzgledow higienicznych torbe chtodzacg nalezy wyczysci¢ (zob. rozdziat ,Czyszczenie”).

Uzywanie torby chtodzacej

Podczas korzystania z torby chtodzgcej nalezy stosowac si¢ do nastgpujgcych wskazéwek:

« Torba chtodzgca powinna znajdowac sie z dala od bezposrednich zrédet ciepta.

« W torbie chtodzacej nalezy przechowywac tylko schtodzone artykuty (zywno$¢ lub napoje).

« Torbe chtodzacg nalezy zapetnia¢ w miare mozliwo$¢ w maksymalnym zakresie.

« Artykuty spozywcze moga by¢ przechowywane tylko w oryginalnych opakowaniach lub w odpo-
wiednich pojemnikach.

« Torba chtodzaca nie jest przeznaczona do chtodzenia lekéw.

« Artykuty beda diuzej chtodzone, jesli dodatkowo wewnatrz zostang umieszczone wktady chto-
dzace.

« Nie otwiera¢ torby chtodzacej czesciej niz jest to konieczne.

Czyszczenie
UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia!
@ Nie czysci¢ torby chtodzacej pod biezacg woda.
Nie zanurza¢ torby chtodzacej w wodzie.
Czyscic¢ torbe chtodzgacg miekka ggbka i neutralnym $rodkiem czyszczacym.
Srodek czyszczacy nanosié na gabke, nigdy bezposrednio na produkt.
Nie czysci¢ za pomoca rozpuszczalnikdéw, benzyny lub alkoholu, poniewaz moze to dopro-
wadzi¢ do uszkodzenia torby chtodzacej.

» Po kazdym uzyciu wyczysci¢ torbe chtodzacg wewnatrz i na zewnatrz miekka gabka i neutralnym
$rodkiem czyszczacym. Nastepnie catkowicie wysuszy¢ wnetrze torby chtodzacej.

» Przed pierwszym uzyciem i po diuzszym okresie nieuzywania nalezy wyczyscic¢ torbe chtodzacg
wewnatrz i na zewnatrz wilgotng $cierka.

Ewentualne drobne niedoskonatosci lub pomarszczenia elementéw to cecha specjalna materiatu.

Navod k obsluze

Chladici tasky Dometic FreshWay FW 10 (Cislo vyrobku 9103540155), Dometic FreshWay FW 13
(Cislo vyrobku 9103540154), Dometic FreshWay FW24 (Cislo vyrobku 9103540153) a Dometic
FreshWay FW32 (&islo vyrobku 9103540152) umozriuji skladovat potraviny v chladnu.

Pied prvnim pouzitim

» Chladici tasku z hygienickych diivodu fadné vygistéte (viz kapitola ,Cisténi*).

Pouziti chladici tasky

Pfi pouzivani chladici taSky dodrzujte nasledujici pokyny:

+ Chrarite chladici tasku pfed pfimym zdrojem tepla.

+ Skladujte v chladici tasce pouze predem vychlazené vyrobky (potraviny nebo napoje).
« Chladici tasku naplfite pokud mozno Uplné.

« Skladujte potraviny pouze v origindlnim baleni nebo ve vhodnych nadobach.

« Léciva nelze chladit spolehlivé.

+ Vyrobky zustanou déle chladné, pokud navic dovnitf vlozite vychlazené chladici bloky.
* Neotevirejte chladici tasku Castéji, nez je nezbytné nutné.

Cisteni

POZOR! Nebezpeé¢i posSkozeni!
@ Nikdy necistéte chladici taSku pod tekouci vodou.
Chladici tasku nesmite nikdy ponofit do vody.
Cistéte chladici tasku mékkou houbi¢kou a neutralnim prostfedkem na nadobi.
Cistici prostfedky na houbicce nikdy nenanasejte bezprostfedné na tasku.
Necistéte rozpoustédly, benzinem nebo alkoholem, tyto latky mohou chladici taSku posko-
dit.

» Po kazdém pouziti dikladné vycistéte chladici taSku zevnitf i zvenéi mékkou houbitkou a neut-
ralnim prostfedkem na nadobi. Nasledné vnitini prostor fadné vysuste.

» Chladici tasku musite z hygienickych divodu vygistit zvenéi i zevnitt vihkou utérkou pred prvnim
pouzitim, nebo pokud jste ji delSi dobu nepouzivali.

Drobné nedostatky nebo textura na jednotlivych dilech jsou zplisobeny specifickymi vlastnostmi

materialu.

Navod na obsluhu

Chladiace tasky Dometic FreshWay FW 10 (€. vyrobku 9103540155), Dometic FreshWay FW13 (.
vyrobku 9103540154), Dometic FreshWay FW 24 (€. vyrobku 9103540153) a Dometic FreshWay
FW32 (€. vyrobku 9103540152) st vhodné na chladenie potravin.

Pred prvym pouzitim
» Chladiace tasky &istite z hygienickych dévodov (pozrite si kapitolu ,Cistenie®).

Pouzivanie chladiacej tasky

Dodrzujte nasledujuce pokyny pre pouzivanie chladiacej tasky:

+ Chladiacu tasku uchovajte mimo priameho dosahu tepelnych zdrojov.

» V chladiacej taSke uchovavajte len predchladené tovary (jedlo alebo pitie).

« Pokial je to mozné, chladiacu tasku uplne naplrite.

« Potraviny sa mézu skladovat len v originalnych baleniach alebo vo vhodnych nadobach.

« Lieky sa nedaju chladit' spolahlivo.

» Potraviny vydrzia dihie chladné, ked navy$e dovnutra vlozite schladené chladiace akumulatory.
+ Chladiacu tasku otvarajte len vtedy, ked to bude potrebné.

Cistenie
POZOR! Nebezpec€enstvo poSkodenia!

@ Chladiacu tasku nikdy nedistite pod tecticou vodou.
Chladiacu taSku nikdy neponarajte do vody.
Chladiacu tasku cistite jemnou $pongiou a neutralnym cistiacim prostriedkom.
Cistiace prostriedky na $pongii nepouzivajte nikdy napriamo na produkt.
Necdistite rozpustadlami, benzinom alebo alkoholom, pretoze by mohli chladiacu taSku
poskodit..

» Chladiacu tasku poriadne vycistite po kazdom pouZziti zvnutra a zvonka pomocou jemnej $pongie
a neutralneho Cistiaceho prostriedku. Potom vnutorny priestor tplne vysuste.

» Chladiacu tasku vy¢istite pred prvym pouzitim a po dlh§om nepouzivani zvonka a zvnutra pomo-
cou jemnej Spongie.

Pripadné malé nedokonalosti alebo rozmery dielov su spdsobené Specialnymi vlastnostami mate-

ridlu.

Autogoods “130”

Haszndlati utasitas

A Dometic FreshWay FW 10 (cikkszam 9103540155), Dometic FreshWay FW 13 (cikkszam
9103540154), Dometic FreshWay FW24 (cikkszam 9103540153) és Dometic FreshWay FW32
(cikkszam 9103540152) hiitétaska élelmiszerek hidegen tartasara alkalmas.

Az elsé hasznalat el6tt

» Higiéniai okokbodl tisztitsa meg a hiitétaskat (lasd a ,Tisztitas” fejezetet).

A hiitétaska hasznalata

A hitétaska hasznalata soran tartsa szem el6tt a kdvetkezdket:

« tartsa a tavol a hiitétaskat kdzvetlen héforrasoktol.

« A hitétaskaban csak el6h(itott arukat (élelmiszereket vagy italokat) taroljon.

« A hitétaskat lehetdleg teljesen toltse meg.

« Elelmiszert csak eredeti csomagolasban vagy megfeleld tarolokban szabad tarolni.

« Gyodgyszerek megbizhatd hiitésére a hitétaska nem alkalmas.

« Az aruk hosszabb ideig maradnak hiitve, ha a hiitétaska belterébe tovabbi lehiitétt hiitdakkukat
helyez.

« Ne nyissa ki a hiitétaskat a sziikségesnél gyakrabban.

Tisztitas

FIGYELEM! Sérulésveszély!
Soha ne tisztitsa a hlitétaskat csapviz alatt.

Soha ne meritse a hiitétaskat vizbe.

Puha szivaccsal és semleges mosogatészerrel tisztitsa a hiitétaskat.

A tisztitészert a szivacsra kell dnteni, tilos kdzvetlenil a terméken alkalmazni.

Tilos olddszerrel, benzinnel vagy alkohollal tisztitani, ezek ugyanis karosithatjak a hiitétas-
kat.

» Tisztitsa meg alaposan kiviil és belil a hiitétaskat minden egyes hasznalat utéan puha szivaccsal
és semleges mosogatoszerrel. Ezt kdvetéen szaritsa meg teljesen a belsd részt.

» Tisztitsa meg a hiitétaskat kivil és belll nedves szivaccsal az elsé hasznalat el6tt és hosszabb
hasznalatmentes id6szak utan.

Az alkatrészek esetleges apré hidnyossagai vagy erezetes mintazatai az anyag sajatos tulajdonsa-
gara vezethet6k vissza.

FW10 FW13

FW?24 FW32
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